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VIE DE LUCIEN.

On ne sait rien de prégis ser Lueien et I'époque od fl véeut. Les
biographes ¢t les critiques en sent réduits aux conjectures; et pour
érire sa vie, on n'a que.les trop.zares documents qu'il a laissés
tomber de sa plume en passant.

Lucien nagwit: & Samosate ', ville de Syrie, située non loin de
FEuphrate, et eapiialede la Cemagéne. L'époque certaine de sa
naissance.¢st inconmue. D'apsés les uns *, il faut la fixer 4 17 ans
aprés J.-G., Pannée méme de la mort de Trajan; d'aprés les
autres *, il vécut depuis 120 de J.-C. jusqu’a 300. Lui-méme nous
a appris que ses parents étaient peu favorisés de la fortune °.

Sorti de I'école & 'age de quatorze ou quinze abs, il fut mis en
apprentissage chez un frére de sa mére, I'un-des meilleurs sculpteyurs
de Samosaie. Le jour méme de son entrée dans Patelier de son
oncle, il eut le malheur de briser une feaille de marbre qu'on Jui
avait donnée & dégrossir; et son oncle, homme trés peu patient, &
oe qu'il parait, saisit une courroie et lui administra une verte cor-
reclion ‘. Lucien, déeouragé et entiérement dégodté de la sculp-
turp, suivit la carriére de la sclence.

Aprés les éludes nécessaires, il embrassa la profession d’ayocat
et alla plaider & Antioche, puis se rendit en Gréce *. Mais le barreau
éLait alors une carriére peu luerative. L’éloquence, appliquée aux
déclamations et aux improvisalions sophistiques, ouvrait des routes

plus counrtes et plus sres & la fortune et 4 la considération. Les
sophistes paroouraient les grandes villes ; ils annoncaient un dis-
‘ CQWEs, comme anjourdlhui un musicien voyageur annonce un con-
cert, et les peuples accouraient de toules parts pour entendre Jo dis-

2 Quomod. hist. scrib. § 29, — 2 Wieland ¢, 1,/p. 18. = 3 Reils, ==
# Somn, § 1. — 8 Somn. § 2 et 3. —~ © Toxar. § 7.
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goureur et lui payer largement le plaisir qu'il faisait & lears oreilles 1.
Lucien laissa donc le barreau pour la tribune, et se fit homme de
lettres, rhéteur et philosophe °.

It parcourut I'Asie et la Gréce, & ¢ nouveau litre, récitant des
discours, improvisant sur les questions qui lui étaient proposées, et
ne négligeant pas de recueillir les tributs levés sur ses auditeurs.
Yers 142 ou 143 aprés J.-C. °, il passa en Gaule et y professa la
rhétorique avec un double succés de réputation et d’argent. Aprés
un séjour de quinze ans dans celte contrée, il visila I'}alicel s’arréta
quelque temps 4 Rome, dont il dépeint vivement la corruplion dans
son JVigrinus. Bientdt aprésil revit la terre classique de la Gréce;
et ce (ut Ia, surlout & Athénes, quaprés avoir renoncé & I'enseigne-
ment de la rhétorique, il composa la plus grande partie de ses
nombreux ouvrages 4.

Cest & I’dge de cinquante ans environ, et dans tout I'éclat de sa
célébrilé, qu'il reparut & Samosate, sa ville natale, ou il prononca
publiquement celie espéce de discours apologétigue, intitulé : Le
Songe ou la ¥ie de Lucien. Mais il ne put habiter longtemps
une ville aussi étrangére aux muses, et il voyagea sans cesse dans
Ta Cappadoce et la Paphlagonie, cmmenant avee lui son vieux pére
el sa famille, jusqu’au moment ot les favears de Commode vinrent
le chercher *, Cel empereur en effel le nomma, en i:gypte, # une
place dans I'administration, place honorable et lucralive 4 la fols,
dont il parle dans un de ses traités 6. 1 était alors Agé de soixante-
cing ans environ, et sa vie se prolongea bien au-deld de cet Age.
On ignore au reste complétement V'épogue précise de sa mort, ainsi
que la maniére dont il (ermina sa longue et houreuse carriére.
Seulement il est naturel de penser qu'il mourut dans un Age ‘trés
avancé, ct de quelque violenle atlague de goutte, maladie a laquélle
on présume qu'il étail sujet, comme sembie lindiquer son poéme
burlesque en I'honneur de la goutte. Ce n’est que par conjecture
aussi que P'on croit qu’il était marié, car il nous a appris Iul-meme
gu'fl avait eu un fils dans sa vieillesse "«

Lucien vécut aux temps beureux d’Adrien et des Antonins. Les
villes et les provinces étaient alors riches de lear sol et de lear in-

1 Boisson. Biogr. univ. — 3 Revivise, § 39. — 3 Wicland, — ¢ Wieland.

pag. 12. — 5 Boisson. Blogr uniy. — ¢ Apolog. dc merced. cond. § 12, -
7 Eunuch. 13.
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dystrie, resplendissantes de I'éelat des arts. Alhénes, les délices
d’Adrien, avait recouvré son ancienne splendeur. Aussi, cette épo-~
que était-elle merveilleusement propre aux nobles études, et jamais
la profession d’homme de lettres ne conduisit plus facilement sux
honneurs et 4 Populence; mais aussi, comme & toutes les époques
semblables, les vices contrebalangaient largement les verius. La
philosophie et la science avaient dégénéré; ces carriéres n'élajent
plus gu'un moyen, et un moyen rapide et sdr de faire fortune. De
tous Jes cotés on voyait surgir et pulluler tous ces fameux sophistes
dont Pimpudence se jouait de tout ce qu'il y a de plus saint et de
plus sacré, honneur et la vérité. Une superstition qui tenait da
fanatisme, un désir insensé du merveilleux s'étail emparé des es-
prits. De nouvelles religions, des mysiéres nouveaux étaient ap-
poriés de I'Orient. L’art de la magie, la fourberie organisée en
grand, sous les faux dehors de la religion, élaient exercés par de
misérables imposteurs qui abusaient de la crédulité de la muititude.
Enfin, ee qui souvent marche de pair avec le fanatisme et la su-
perstilion, une effroyable corruption dans les meeurs faisait ombre
aussi au tableau, au milieu de celte sociét¢, d'ailleurs heureuse et
brillante, mais déja en voie de décadence.

Lucien fut pour tous ces vices un redoutable antagoniste * ; car
il professait, luf, une philosophie saine, éclairée * ;etil eut la noble
ambition de dissiper les vains préjugés de ses contemporains, de
détruire leurs superstitions absurdes, de Jes guérir de leur solte ad-
miration pour tous ces charlatans parés du nom de philosophes,
enfin de leur inspirer 'amour de la sagesse et de la vraie vertu. La
nature I'avait doué de. qualités admirablement propres & I'accom~
plissement de cetle glorieuse tiche: une fécondité de génie pew
commune, une intelligence vive et forte & la fois, le sentiment du
beau, un jugement droit et large, une étendue et une variélé de
connaissances infinie, une originalité piguante ¢t une gaieté com-
maunicalive ; sjoutez 4 cela un style correct, peigné sans affectation,
d’une allure vive, légére, facile, plein d’agrément et de cet intérét
Httéraire qui résulte de la forme, trés voisin de la diction attique,
sinon dans toutes ses consiruclions, an moins dans sa simple et
¢élégante facilité. De plus, un instinct d’homme de génie lui avait

1 Revivisc. § 20. — 2 Conviv. § 34.
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Rt #nfiy qae, pott covriger et instruireles hammes' de son temips,
it faltatt, dran ¢8(¢ verser & pleines mains le ridicule, de Pavtre dis-
ponsét aves mesure les conseils et leés enseignements, sous uie
forttio phassanté &t badhve, & I'atde de cet aimable babil attiqué,
rh¥ib s} gractedx lotsqw'it dégénére en bavardage, et an moyen
dun cadve nouvesu, d'un dislogue ingénieusement composé du
disfogne sévére des philesophes et du dialogue dramatique d’Aris-
téphane.

CGomplétez ce portraft par ta lecture du morceau suivant, qui
se¥t de Ia plume d'an juge bien compétent en pareille matiére, et
vous aurez une fdée de Lucien, ce moraliste enjous, ce philosophe
safirique, cet écrivain éminemment ingénieux, amusant et aimable.

Omne telit punctum, ut ait Flaccus, qut miscust utile dules.
Quod quidem aut nemo, mea sententid, aut noster hic Lucianus est
assecutus. Qui prisex cemeediz dicacitalem, sed citra petulantiam,
referens, qua vafricie, quo lepore perstringit omnia! quo naso
cuncta suspendit! qudm omnia miro sale perfricat, nihil vel obiter
attingens, quod non aliquo feriat scommate ! precipué philosophis
infestus, atque inter hos Pythagoricis polissimum ac Platonicis ob
praestigias, Stoicis item propter intolerandum supercilium, hos
punctim ac cxsim, hos omni telorum gencre petit; idque jure
optimo. Quid enim odiosius, quid minds ferendum, quam improbi-
tas virtutis nomine personata ? — Tantum obtinet in dicendo gratia,
tantum in invenirndo felicitalis, tantum in jocando leporis, in
mordendo aceti, sic litillat allusionibus ; sic seria nugis, nugis seria
miscet; sic ridens vera dicit, vera dicendo ridet ; sic hominum mores
affectusque et studia quasi penicillo depingit, neque legenda, sed
plané spectanda éxponit, ut nulla comeedia, nulla satyra cum his
diglogis conferri debeat, seu voluptatem spectes, seu speetes utl-
Htatem’.

3 Fragm. epist.
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ARGUMENT.

IRORO—

L. Lucien, 3 Page de 14 ou 15 ans, avait quilté ses
études, et, vu Ia modicité de sa fortune, il se voyait
forcé d’'apprendre un métier. — II. Pour plusieurs
raisons, il se fait statuaire & I’école de son oncle. —
HI. Par une circonstance malheureuse, il regoit des
coups de courroie. — IV. II revient chez lui tout en
pleurs. — V. Pendant la nuit, il a un songe. —
VI. Deux femmes, la Sculpture et la Science, se dispu-
tent le jeune disciple, qui est pris pour juge de la
querelle. — VII. La premiére lui fait valoir que la
sculpture est un art professé depuis longtemps dans sa
famille,, qu’il est lucratif, qu'il fortifie le corps, qu'il
n'oblige pas i quitter son pays, ete. — VIII. Que
ceux qui y ont excellé, recoivent des hommages avec
leurs statues; que par 14 il s’illustrera, lui, son pére et
sa patrie. — 1X. La seconde lui dit que, s'il suit sa
rivale, il ne sera jamais qwun homme obscur, aux
sentiments peu élevés, d’une position étroite, etc. ; que
les sculpteurs, méme les plus célébres , ne sont aprés
tout que des ouvriers. — X. Si, au contraire, il em-
brasse la carriére de la science, il acquerra du mérite,
de I'érudition, de la prudence. — XI. Il sera pour tout
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1e monde un objet d’envie, se fera un nom, sera comblé
d’honneurs, — XII. Utile 3 ses amis et 4 son pays,
admiré de tous, il deviendra immortel comme Démos-
théne, Eschine et Socrate, dont la fortune aussi était
médiocre, la paissance peu distinguée. — XIII. Elle
finit en lui peignant vivement quelle différence il y a
éntre I'ouvrier et le savant. — XIV. Au grand déplai-
sir de la Sculpture , qu’il abandonne , Lucien passe du
coté de laScience..— XV. Sur son invitation, il monte
dans un char, 4 'aide duquel il traverse les airs et passe
enrevue grand nombre de villes et de mortels, sur les-
quels il séme quelque chose qu'ils s’empressent de re-
cueillir. — XVI. Ensuite il revient chez son pére, cou-
vert d’'une robe magnifique. — XVII. Il s’appuie de
I'exemple de Xénophon pour excuser le récit d'un
pareil songe. — XVIII. C’est dans I'intention d’en-
courager la jeunesse studieuse, mais pauvre, qu'il I'a
composé.

Le texte de cette édition a été revu, les variantes et les no-
tes ont été rédigées d’aprés les meilleures éditions francaises
et allemandes.
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ENYIINION H BIOZ.

1. &t “pidv émemadpny cig ta didaonadeia qouiv,
#On vy Moelay mpdovBog? Gy 6 & marip doxomsito
peta v qlhww, § v xel ddakontd pe. Toig mhelotorg
oD ¥doke mendetr piv, el fwovou moAReD, i ypbvou po-
%pod, xa Sarctvne ol apuxpd, rat Thyne deiafon lap-
npag 2 ta O dufrep, puxod te el nal Taryeichy
rwvat oy émovploy drautety. Ei 0 twa téyymy 1dw
Bowabows® tobtey Expdfoys , 10 piv mpdtov edfbe dv
adrdg Exew ta dprolvra Topa Tig TEXYNE, “ol priéTL oi-
#0aLtog elvar, tmAtzoltog G * odz eig paxapay 6 6% wai

4y matépe eVqpavely, dmogépwy del 6 pvipevoy .

L. 1. mpcanBe;, mieux que mpotiGns, dge de 14 ou 15 ans.
2. tiyrs hapmpds, brillante fortune.

3. T &% fuétepa, NOS ressources.

4. Tz, manque dans la plupart des éditions. '
5. Bavalowy, ceux qui exercent un art mécanigue

6. odx sl paxp&y, bientot, non multo post.

7. b Tryvemevey, quod provenil, le gain.
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1. Aeurépag ol andfens doyh mpobeéhn, 1ig dplam
v Texviv, el pdomn Expodity, xal advdpi EhevBépw
mpémover, xeu TPGXEpoy Exouda TW Yopnilaw B, wai
azapuﬁ 0y Tohov, ANov tofw &vw énowoivtog, O
Exaarog yymung ) Eumepiag elyey, 6 Tatip elg Tov Beiov
amdiv ( mopiv ydp 6 mpbg pnpde Belog, dpiotos Ep-
poyXigog 2 elvon Oondv, xai AMfokdog év tolg poihota
e00dneprog ° )* « OV Béuug, efmev, ddhw Téxynv émnpa-
7€l gol mpdyrog dhdat todtoy dye (Oelbag épd ), wa
Oidaore mapadabiw IBwyv épydtiu dyafov evan, wai
GUYoApp00 Y,y il Epproyhugéa 4+ Slvaton ydp, weti Tobto ®,
qiaeig e, wg olafx, Exww Cefuig . » Etsnyou'pe‘to os
tai éx 700 wnpod mandiatic. Omére yap dgefsiny Imd !
6o Owoaxdthy , aimobéwy v v wrgdv, # Boag, # trnavg,
% xai v AU avfpdmovg dvémhartov, eindtosg 8, g 806
zow 16 Tatpl* €’ ol mapa pév ey didacuddew A~
ja‘zg EhdpBovoy * 1ote O Emawog elg Y evgquiov R
toiita . Kai yprotag elyov én' épol dg Emidac, g

10, 1. mpdysiper fpavoa iy yopwyiav, expeditdm habens im-
pensam, d’un apprentissage peu couteux.

2, fouoyripos; on fit d’abord des Hermés ou statues de Mer-
- cure, ensaite toute sorle de statues.

3. ebdxyss mieux que sidoxipog.

4. dpydrny, owvappeeTiv, Epperhogés, gradation.

b, Stvazas ydp, xat TohTo, var. Sovarar yap xd velto.

8. Epov Siide var: tuydy ou daxoy Sk

7. md var. dmd.

8. tixdrwg de elxuy ou doncivar, ressembler.
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&v Bpayel pu%o;m rr)v véyvn, dn’ buchmg ye tic Tha~
grnie.

m. Ape of)v émuideog ¥ &ddxer Vipdper téymg
dvpyeafa , xdy® Tapediddpny * 16 felw, pd v Al
ob ogodpa 13 mpokypete dyBpevag. AdNd por xal mou—
duly o gox dreprii 4doxer Eyew, xal mpog Tobg  hi-
wdbra énideikry, e quuvolpny feolie e AUguw, kol dyadk-
piTid e y.mp&\:amaxsuait;wv EQAVT® TE XaEVOLG,
olg mpoypotpow. Kai téyeé mpdrow éncivo xod advifes
Toig dpyoubvorg Eyéyuero, Eqpxombe ydp twd pot dodg §
Befog, éxédeunt por Vipbpe xafixiofon mAaxog év péow
repévmg, Emamiw o xowdv 5, Apyh 04 to Fpuov mov-
<ég S. Zudnpbrepoy 0 wateveyrdvrog Um dmeslog ,
raredyy, piv ¥ mAdE * 6 & ayoventioag, Grutdliy Twa
xepbvry gy AaBaw, o) mpdwg, oU0E mpotpenTixidg
pov, zatipkaro ', Gare ddxgud por td mpooipa® g
TEYVrG. :

IIL. 1. émriducc var, émmdda, le jour convenable.

2. wagedidouny var. wapededduny.

3. rebs manque généralement.

4. ro-rs var. e, B

§. ™ xcwvov, cette phrase usuelle, proverhale

6. apyh 8¢ vou, ekc. Horace ép. I, 2, 40 : dimidium facti,
gwi cepit, habét. Ce proverbe , attribué & Pythagore et &
d’autres, parait emprunté de cette pensée d’Hésiode, Op.
V. 40 : whicv Tmiov wavds.

7. o mpdwg pov xathpEare, il m’initia non en douceur.

8. tx wpooiar, prélude des hymaes chantés au moment du
sacrifice.
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Iv. .ﬂm&p&; oby éxeifev éni Ty oiniay dgurvoipaty
oweyés T dvadilwy, rai axplwy 1oV 6qBatpols? Hmém
mhewg * zal Sryolpat Y oxvtddny 3, xai ToVg pwle-
mag éCelmvvov, et xamyépow Ty Twa TV G-
atet, poadeis, ti Umo ghdvou tabra ¥dpade, pi avtiv
Unepbidmpon  xatd T Téyyv. Ayowawmaap.ew,g 3
Tig pntpds, xad modhat T didedgordopriaa: , Emel
v ériike, xatédaphoy € tn Bdanp f o Wb Sk

gty ‘

Vo Méxp piv & robraw, yehdowpa xei petponiidn
2 eipnpdve T 06 petad Tauta, oUxért ebxattaqpovnTd,
® dvpeg, dnotoeafe, dla xai T QUhMdwy dnpoaTdy
Ozbueva * . ydp xaf’ 6;;1,90» elnw, Ocidg por Evi-
miov TMev dvespag ! apbpostry Qi vinte, évepyric?
odtwg, Gate prdey dnoleimeafon ig chvBelag * Ere yoln
204 peTd TogelTov Ypovoy, Td te oy fpatd poL TBY oa-
vivtaw &v totg 6qfadpots mapapéver, ral i guwn 6w
crovaBévtuw Bowdog 3 olitw cagh mavTe Tv.

V1. Alo ywaineg * AaBopevon taiv yepotv, €ihvov pe

W Y. dvaddlov var, dvaadlwy ou gvorokdlemv.

2. Tob; Tl manque.

3. Suyolpat Tiv oxutddny, je parle de la courras.

4. dvvean, Svapemorivv, tyunvialov,

V. 1. feiog évarpos, ete. Homer. liad, 11, 56.

2. duagyrs, clair.

3. Evaphreg, retentissant.

V1. 1. dio vuvaixec, ele. Celte vision de Lucien est une
forme souvent employée chez les anciens et chez les moder-
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Tipo¢ aveiv Enavépar, poda Palog xai xatprep&m © -
“poi yolv pe Owomddavto, mpdg dAMidag ghotipolpevons
‘el yap dpri? v v % érdpar émenpoiter, werl Tapd pu—
xpov Shov elye pée dpu & dv «lbig Imd g irdpag
eydpmv. E6ov 0 mpds dlfhag éms’pa, A plv, o
avtiic Svre pe wentichon poulowo, 7 &, tg poitvy Téw
@Mdotplaw 3. dvrimoroizo. Hy 8¢ 4 pév épyaminn, xel dv-
Spuih, el alyunpa TV Oprv, 10 xezpe‘ VAo cvd—
mhews, Owlwopdm v édfiita, Ttdvoy xooryépovoe,

owl‘oog-nv 0 Betog, ométe Efor ToUg Adoug® % srepa & poda
edmpbawmog, xai 10 gyiipe eURpEmIs, xai xdouiog T
dvaboliv. Téhog &' obv équdal pot Ouxdlew, émotipe
Bovdoipry oweivar oriove Tlpotépar 0¢ % oxdvpd éxeim
el avdpwdrg Eekev.

VIL « Eyo, gike mad, Eppo'y)\uqamn Téyyn elpi, Tw
Xeeg 73 Eo) povfcvewy, olnelor 76 gor xeti auyyevng olxofey
0 k4 7“? Ttamog ooy (ELTEO‘UGa TOVVOP.“ TOU HTITPOTE“TOP'J;)
MBokdog Ty, xai 16 Oeltr dipqotéipew nott pofher* eldorepei—
tov & Ypdg. Ei 08 Bédorg Mpww pév e ghvvdguy téw

nes. V. Xénophon, mémoires de Socrate, liv. IL. — Esehyle,
Pers. v. 179. — Aristophane, les Nuées, act, 1M, scén. 3. —
Cicéron, sur les devoirs, I, 32. — Le méme, 'lefire a Lucéius,
liv. Y. — Quintilien, liv. IX 2. = Ovide, l&s amours, III, 1.
— Silius Italicus, XV, 20.’

2. %xi ykp GpTt Var. xat y&p xal dpri. ~

. T3y dotpiay, sous-entendu xTrpiray ou dyabiy.
4. 7@ ysipe, alliquement pour <& yeie.
VII. &, gwsipn xai pdda Var, dpgesipn’ xai pia.
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naps: vocieng dnéxeabon (Jelbaan iy évfpoy), Emeadere &2
nal ouvoLkely Epuol , mpde piv Opédm yamoiig?, wal Tl
Buovg ety naprepols, ghdwov O Tawrdg dlhdtpuag dam,
P8 note dmeyd éni vy dhhodamiv, v matpidx xe
Tobg oixeloug xatahmtdy, oUO ém Abyaig émouvécovrad
o6 mevreg 5.

VL. M3 puoayfic® 0 100 athparog® 10 edredés 3,
prdt Tig éafiitog 6 mvaply® dmd ydp Twé Towolrww
Sppranevog xod Dediog éxeivog E0aife® 1dv Ala®, nai Mo~
2rdareag Ty ﬁpav elpydoorto, wat Mlpwy émywédn, nai”
Mpofizfhng ! orvpsdiotn 8. TMpoowwvolvrar Yol obtor
pera tiv PBedv. Ei & colrwv elg yhvoto, midg pdv od
xhews aitog mopa mdow dvfpdmorg yévony Lnhwtéy O
zod oy modon dmodeiberg, mepllemToy 0k amogavelg ol

2. 8pédm yewweing, aleris firmo cibo.
3. dna attiquement pour dmeheon.
4. ¢53% imt Adyoy; émawvioovrad ge, et ce ne sera pas pour quel-

ques misérables discours que te loueront les hommes.

5. wévse; mang. qqf.

VIIL 1. puoaybfi; var. puoayfsis.

2. umu.arre; var. cx;r.y.a.'ro;

3. 6 ddakic Teh odpates, le peu d’apparencedo Pextérieur,
de la personne.

4, tim mnnq

6. €6ciks, il le montra pour ainsi dire vivamt.

6. v Aix, la statue de Jupiter Olympion, 'une des sept
merveilles du monde.

7. La génisse de Myron, la Vénus de Praxittle, chefs-d’c2u-
vre de Part, chacun dams son genre.

8. iaupdatn var. iSaupmacTdba.

)
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v morplOn. » Tobra xai e roleew mhstover diomzai—
ovex xai Bapbaplovae mdvrodey etnev® 5 Téym, vl
& omoudd owveipouder, xorl mefew pe mepopéme )
oOnéte péwmpar* 1 Thelote yydp Hon pov iy pviury
diéquyev. Enei & oly inadioaro, duyerar % érdper HOF mux.

IX. « Eyoo &, & rbwoy, Toudsia elpi, %00 owvi-

Brc oo nei pvepfun, e wal prdimw el téhog’ pou
<

nenelpacon. Hhico péy olv 1a dyaba moptii Mfnkdag
yevbuevos, abmi® fpesiprxey® Oty ydp St pd Enyd-
e Eon, 16y 6wpatt wOV@Y, xdy ToUTw T &nagay
b [ ~ > ALY
eamidz 1ol PBlov tefeipévog, doaie pév altog @y, oLfy
wai aryewvii 3 Aapbsvaw, Tamewds Ty raury, et 0
v npdodové, obite qn‘?oc; émduedowpog®, olre &y pols
qaBepos, obite Toig roh‘tatg Lrikwrég, AN’ alto povoy
spydeng, xal tév &x oD modhod Ovpov ele®, adel? iy
npolyovto: UmenTiGawy, xal tov Myew Sudpesny fera-
nebwy, Aoyl Bloy Law®, xai 1oh wpelrrovos Epponoy ?

‘

9. mévrodey elmey Var. miumodra, simey.

IX. 1. s v, jusqu'au bout, entidrement.

2. albmn var, adm. :

3. ayewd var, dyovi. L}

4, edreans 8¢ iy mpdudev, Sans importance en public.

5. obts girotg imSwdapes, d’aucune autorité en justice pour
tes amis. .

6. sis Tdv &% ¢l moAkod dvipoy, un homme de fa lie du peuple.

1. &, dei et non pas sig asi.

8. Maxyés Biov Lov, vivant de la vie d’un litvre, < Proverbe,

9. +o xptirreve; fopaov, gibier, proie de 'homme puissant.
Eppaov, gain proeuré par Mercure. V. Horace, 8at. 11, 3, #8.
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éve Ei ¢ nai Deding % Toddnherrog yévoro, xari Qorum
poata modha Eepydane, Ty pév Téxry Emevte énau-

, K 1. n 1Y >’ -~y
véoovran, ovn Hor & Bomg taw ovtow, e volv Eyor,
ebBart’ v gou Spotog yavhau® olog ydp dv T, Povevdog,
wal xapdwai, xai amoyeipobivrog vopathian.

X. Ry & éuol melbn, mpiroy pév cor molht Emdel¥e
nahawdv gy Epya, wal mpakelg fovpaaras xed Adyovg
altiy arayyéiovon *, xel mhvtwy, d¢ eimely, -
Tewoy dmoqavouda® ¢ wal v Juyiv, dmep dor xupr—
tatéy domt 3, xatanogpiow moNhois wai dyafots xoap-
pagt, owgpoalvy, Sunatealvy, eloebelx, mpadmint,
émewxein, Ouvéder, xapteple, 16 ey xoAdy Epor, T
Tipdg 1d gepvltare Gppii* talta ydp éatw 6 Tig Yuyis
axigoatog g dhnlidg xdapog * Roe 06 6z obte madaudy
olSly, olite vy yevéofar Sfov, dAAd xai 1 péMlovia
npodger per’ Euolc xal Ghw, dmavta, méoa éati, 1
765 Beilx, 7t 16 dfpidmue, olx eig panpdy ot dddbopan.

XI. Kai 6 viv wéme, 6 tob Ocivog*, ¢ Boukevaduevée ?
T mepi dyewol olitw Téxwng, pet’ SAfyoy dmaot Lrdw-

X&. 1. mayyidicvoa Var, émzyytld oU méme imayyidicuaa.

2. émopad var. &mopavi

3. Emep oct xupraratey domy, ce qu'il y a en toi de plus impor-
tant.

4. pildovra var, dicvra.

5. totl, 7d 7u var. doti 74 e, :

XL 1. & 78 deiuc, le fils d’un tel, d’un homme de rien.

2. ¢ Bouktwodpaves, qui s'était arrété, décidé A.

e~
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76 xai émighovog Eom, Tyudpevos xal Emavodpevos, wak
émt Totg aip’z’a"z'oio;3 eddoxepdy, noi MO Taw yhver watd
mhatTey mpolydvtay dmobhendpevoc, ofita pdv Towry
dpmeydpevo (Jeace iy Eavtic* mdvu % dapmpdy
éqopet), dpyic 0¢ xai mpoedplag abtolpevog v mow
amodnufic, o0’ émi tiig dMhodamii dyvi o0d’ dgavr
Eon* TowoUtd gor mepidiow ta puwplopara, &ote THW
SpavTey Exagtog, Tov mAvolowé wwhoag, Oefer oe %
daxtidn®, Olzog éxeivag, Méyuw.

" X1I. 1{11 % w omoudiig dwov % TougT glhovg % xat
v "ok kv xatadapbavn, el of mdvteg dmobAédo=
. » I3 , ' . t oy
Ton* 2y mod e Aéyew TG, XEYIWOTES OF TOAAOL cExOU=
X4 A 3 ’ -~ f
goytat, Oaupdovtes, xai eddatpovibovtés ge tdY Adywy
~ e 4 1 1 ’ ~ 3 Id ! \ I3
g Ouvdpews, xal tov matépa tic eVmotplac. O 08 Aé~
g, g dpa didvaror ylyvovtal Tiveg €& avfpomow,
~ o’ ’ ] M A 3 1 3 ~ ’
316 gon mepimoiaw. Kai ydp fiv adrés éx tob Bilov
anédng, olmote nadon owiw Tols TEmaideupvorg, xarl
‘cofop.O\G)v Tolg ozpw*mg. Opag v Arpodfévmy éxeivoy,
=fyog vity ? Byt &yt Ykivov émolvoa ; opd Tov Alayi~

-

3./im dpiorer;, pour ce qu’il y a de mieux.

4,75y mhneicv (Svra), Son voisin.

6. Siku ot 7 Saxtire, rien de plus honorable dans I'anti-
quité que d’étre montré au doigt comme un modéle A suivre..
V. Cicéron, Tuse. V, 36. — Horace, Od. IV, 3. ~ Perse,
Sat. I, 28 : at pulchrum est digito monstrari et dicier,.
hic est.

* XIL 1. % vobs var. ¥, xal vebg.

2. Tiveg vizw, Démosthene était fils d’un armurier et de Cléo-
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wry 863 TupmemoTpieg ¢ vide. T 5, &ML Gpiog: alinis O
dué Rlmmog, Bepsimearey * 6 . Zonpdimag® xod avitég
bad o Epuoyhugued temy tporgeis,. imudi dyrome: aw-
Fize. 100 xpeirroves, xoi Opamwteloms map’ b, woto-
pehramy. Og éué, dralag O wepe. TivTWY ddeton s,

s .

XIH. Ageis 08 ad 10U T Tikixolrovg xal Totoltoug Gv-
Oporc, vad mpoieng Aapmpdlc, ward Aéyoug Gepvoe, xatl oy Fipa
EUToeTiG, nal Tipy, ol 00kay, Xl Emouvov, %ol Tpo-

{ : P, ’ ’
e0plac, xaul Qvarpuv, el dpyds, xai 1 émi Ayotg eddoni
wety, xal T8 8t owéost eddertuovileaBon, yirthd
petv, oy ty YLTOVIOY TE Tivor~
pév Evdoom, xed ayFpa Sovdonpents dvalilm, xal poxe,
xal Jlugein, Rai vOTédG, xot roMamTTpalg &y Ty YEpOy
#ee, wdmw veveunws el TO Euyov, yopoumenic?, xal
Xapaitniog, xai mdyta tpémov Tomewds® dvarimtwy 3
G& oUdimote, oid: audpcideg, 00Ot Edevdépioy oldly éme-

bule, fille d’un certain Gylon qu avait épousé une femme
scythe

3. 8¢ var. ég.

4. tupmavietpiag, Thwmavey, tambour de Basque. Ces sortes
de femmes, ainsi que les joueuses de flite et autres instru-
ments , étaient ou esclaves ou affranchies. La mére d’Eschine
s’appelait Glaucothée, et son pére, qui était maitre d’école,
s’appelait Atrométe.

5. Zuxpdrng, fls du statuaire Sophromsqpe » avait appris la
profession de son pére.

XIIL. 1. ab rols var. abroic.

2. xay.mmm; var. x,a.p.au'rmc.

. 3. dvaximTay Var, dvavigey : dvarimray, relever, redresser
a téte.
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oty B\ 7d pév. Ppym,, Smag elipwdua wai edayhuover:
oae o, Tpeuedly Smwg 05 edtde eb“pu?;tég e waxi
»dgpog Som, . oo ﬂ'aqpow.'mmg, dl\! drupdrepey monidy
wtsaviy AiBaw.. .

XTIV, Tobra Et deyolong ainils, ob mepupelvag éye
180 v Myww, dvaords admeomvdpnw 't xai v
dpeppoy Buefvw wai Spyarowiy dmolmav, petédxvoy
7pds i [hadeloy polher yeyfing, xal pohota, émel por
xai eig volv ¥M9ev % oxvtdidn, xai 8t whnyde edflg?
oUx SMyag dgyopéue pou xBeg dverplaro . H & dno-
derqfeioaé to pdv mp@tov dyaweinter, wal TG Ysige ow-
exgpdTer, nal T0Ug 800vtag dvémpie ¥ * téhog &%, Giomep Tiv
NubSry cnobopey, émemviyer, »od eig MBov pereSichnra.
Ei Of mapddofa tmafe, pi dmotignte © Jovpasomoiot
Jap of vergor, '

XV. H érlpa ¥ ﬁpég pe omdovoe * « Tovyapaiv
aneifopai ge, Egn, ticle ¢ Ouzaoslvme, Bt xethidg
o Otnry é0(xasag. Kai 69 7dn, émidr toltov Tob
oy fparog (Oetbood T¢ Eynpor Yromtépon’ inmwy T
16 Ilnydow owxdrow ), Smos i ™, ofx zai Fhivat, pob

XIY. 1. émegmvduwn.je me pronongai.

2. e se rapporte A dpyopéve.

3. dvamaidaro : le sujet est & Oeiog Ou % awurdkn Tl Beisy, ou
bien emeore 4 Eppeydugued.

4. dnorugheisa ou &mornpbeisa.

§. dvinpis ou ouvinpu.

XV. 1. browtépuy var, dndmtsper.

2. 19 var. «l0fs.
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duohovBidag dpol, dyvoroew fuehdeg. » Enel & dvi-
Bov, % pdv Hhouve o Oqrvedyend. Aplelg 8 eig Tog iy
éneoxdmouy #, dmd wig Ew dpfduevag dypr mpog Eomé-
pov %, méhewg, xai ¥vm, xai Ofpovg, xabdnep 6 Tpmrrd-
Aepog® dmoomelpwy w el v piv. Olnén pévtor pé-
pnpon ! 3 T 16 omepdpevoy éxcivo Ty, mhiv ToUTo
povoy, &t wdtwley dgopdvres oi dvfpwmor émvvow,
ral pet’ edguplag, xof’ ol yevoluny T mriger , mapé—
mepmoy .

XVI. Acloga 0¢ poc 1@ togaita, xdpé totg Emouv-
- 3 ’ b ’ 5 s 7 ‘ LA ) 3 -
oUow éxelvorg, Enaviyayey alic, olréte Tiv almiv éafiita
Evelvry Evdsdundter, dv elyov dpimtdpevogs dhX’ épol
IN™s 3 2 ’ 3 ’ o - ki ‘
éd6xowv ebmdpuods Tig émawivew. Katadabobox oy wai
év Tatéper Eotara xal mEpLpévovta, Edelxvuey aUT) Ex-
ehmy T éofiita, xdpt, olog o wal Te wad' Umé-
pamaey, olx puxpeb Octv mept épol éovhelanro®. Tabra

3. Ggmvigyu var. vy,

4. imsoxinovy, quelquefois doxdmouy.

8. mpds tiv domdpay Var. t&; domuplag,

6. Totwzdlapos : on compare ordinairement 3 Triptoléme
ceux qui sément, répandent des choses nouvelles et utiles &
Pbumanité,

7. obxim pépmper ; Lucien s’exprime ainsi par une modestie
calculée.

9. mapimipmov per’ sbomuizg, expression de sa reconnais-
sance.

XVI. 1. xai 7t xal bnéwwmow: dans ce passage, comme dans
tout ce récit, Lucien parle de son pére avec respect.

2. Basdoaro var. {Swisicavro.
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pépvrpon 0w, dviinens Ere dw, épol Qoxet?, dntaparyBeis
®pds Tov 16w mhvyaw qoSov. '

[ 4

XVIL. Meray 08 Myovrog, « Hpduderg, ¥qnitig, o
porvpdy 16 Evbmunoy xal dixevindy ' » Elr’ ddog dmé-
rpovge® « Xepepwds Svewpog, 8te? whnoral elow ai

i3

vizteg * % oy mov Tpiéomepog 3, ofésmepé ¢ Hpouhiis,

' k.4 2 ’ 3 5 2 Y ~ -
rai altde tore. T & ovy émiiMfe ot l’r,pncau TauTe
Tpds dipds, xeil pumedivan moudiwiiq vurtds, xai Gvelpwy
madouddy xai #0n yeyrpexdtov; éwhos® ydp # Juygoro-
plo® ph ovelpwy Yude Umoxpirdg Twerg Umedngey; »
Olx, & yafé. O3 ydp & Sevogiv® mote dinyoduevog
70 évimviov, 6% é06uet adTd &y 1 matpdx ofklz, rai tad
@z (late ydp ), oly g Umdxprow wiv &bw, oldi g
Qluapely Epvwntos ovta Siehie, xal tabra, &v 16 mo-
M, ral dRoyOGE TERYUATY, TEQESTOTOY TOAE-
plwy * dhhd v nad yprawpoy elyey % Suhyrotc.

XVII. Kai totw xdyd tobrov dvepoy dpiv Sur-

3. Joxety, ou doxsi.

XVIIL. 1. duavindyv: autrefois comme aujourd’hui, on ne
ménageait pas les paroles, au barreau. :

2. dvs var, In.

3. tpiiomego;: Hercule avait coité frois nuits & Jupiter.

4. cldomep var. darep,

5. wkos, se dit de ce qui n’a plus de saveur et excite le dé-
gofit.

6. Eevegav, Anabase, 111, 1 et 2, raconte avoir vu en songe
la maison de son pére briler du feu du ciel, récit qu'il fait
dans un but d’utilité,

. 1*
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[imdyry Exelwou Evine, STg of véor mpdg Ta PeAvied ppd~
sowvta, el taudelag Exwvtan * %ad pddvare, € i VTR
Imo meving é0ehonanei *, xai mpds Tat Frua dmoxiver,
glow ox dyewii Swegbelpuv. Emppwoliceron & ofd
1t xaxeivos, dxolong Tob pifov, ixavdy éavidy ? Totpoi~
daypa éui mpooTriaduenog, dwoiv ofog pév du mpog zat
xd)uare bpuroe, vl modelag Enshipnon, pedd dmo-
Jeiludioxg Tpds T meviay v Téte, olog OF mpde Vpde
emavelihfa®, e xal pndly @, oVdevdg yolv 1w he-
Boyhiquw cidobdrepog.

+ XVIIL 1. d0sxanst var, Saoorokaxe.

2. éavtd var. davted.

3. Lucien, pauvre d’abord, comme on P2 vu, aprés bien
des travaux et des woyages, revint & Samosefe, sa patrie,
riche et honoré; et ce fut sans doute pour donner & ses con-
citoyens une preuve de ce qu’était son éloquence connue de-
puis longtemps des peuples les plus civilisés, autant que
pour encourager les jeunes gens pauvres et laborieux, qu’il
composa ce résumé sucoinct de sa vie, .oy I’an retrouve
comme en abrégé la tournure d’esprit et le genre de style de
ses nombreux traités.



